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PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaija sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (2) e

e

4:00PM Saturday Vigil Mass Z[¥ INTENTIONS
Deceased members of the Jablonski family (Jim Miketta)
God’s blessings and fruits of the Holy Spirit for Bob & Karen

For Karl and Judy to be married in the eyes of God in

the catholic church
+Mary Plewa Gawronski (Suzanne)

8:30AM For Karl and Judy to be married in the eyes of God in

the catholic church

Deceased members of the Engel & Vangelista families

+William & Gloria Engel

+Jan Kocon

+Rose Ferina

+Monika Proszek

+William Maletz

+Roman Garlicki

+Franciszek and Leokadia Kostka

+Jozef Karas

+Beata Sadowski

+Jerzy and Maria Sadowski

+Beata Nash

+Jane and Michael Busse

+Karoline Mizera 9th death anniversary

+Amparo Gonzalez birthday remembrance

+Marina Alma-Jose

+Andrzej and Anna Domszy

+Piotr and Michalina Sotowska and deceased
members of this family

+Mary Bratko Gordon

10:30AM O opieke Matki Bozej, zdrowie i potrzebne taski dla

Doriana, Olivera i rodziny

Intencja dziekczynna z prosba o bt. i opieke Matki
Najsw. dla Bozeny i Marka oraz taski potrzebne dla

dzieci i wnukéw

O ulge w cierpieniu i uzdrowienie dla Agnieszki i Dariusza

O Boze bt. dla Anny i Romana Harmata

+Anna Kalinowski

+Dominik Kalinowski

+kukasz Boufat

+Michat Dolubizno

+Aleksandra Zapart

+Elzbieta Grabowska

+Bartek Szabla

+Maciej Maliszewski

+Jan Czyszczon

+Maciej Czyszczon

+Joanna Kameduta

+Melania i Bolestaw Pawetko

+Jézef Gajda

+Kazimierz i Katarzyna Owca

+Zdzistaw Walencik

+Anna i Wtadystaw Walencik

+Jan Bosek 4 rocznica $mierci

+Irena i Jan Konopka

+Czestaw, Konstancja, Edward, Bronistawa
i Stanistaw Misiaszek

+Marian, Wtadystawa i Stanistaw Burek

+Agnieszka Romanowska

+Viktor i Aldof Burzynski

+Leokadia i Tadeusz tepkowski

+Viktoria i Henryk Burzynski

+Maria i Jan Prorok

+Ryszard Szyszko +Barttomiej Choiriski

November 2, 2025

SUNDAY (2)
10:30AM +Anna i Marek Surowiec

+Stefan Greda

+Stanistaw Gratkowski

+Stanistaw Wréblewski

+Zofia i Tadeusz Wiechetek

+Halina Karnitowicz

+Maciek Rudzinski

+Zofia Ciesla 8 m-cy po $mierci

Za zmartych polecanych w wypominkach

12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza
(zona i corka)

Intencja dziekczynno-bfagalna dla rodziny

O taske zdrowia i Swiatto Ducha $w. dla Patryka Pilny i
bt. Boze dla rodziny

Dziekczynna za faske cudu dla catej rodziny Mistak z
prosba o dalsze Boze btog.

O btog. Boze i ratunek dla Justyny i Kuby z prosbg o
powrét do Boga i uzdrowienie z ich chorob w ktorych
sa w tej chwili

+Michat Chmielowski

+Henryk Karbowniczak

+Anna i Jozef Chmielowski

+Anna Oblewicz

+Palmira, Zbigniew i Stanistaw Gierwelaniec

Za dusze w czys$écu cierpigce

Za zmartych polecanych w wypominkach

MONDAY (3)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

TUESDAY (4)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

WEDNESDAY (5)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

THURSDAY (6)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

FRIDAY (7)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

SATURDAY (8)

8:00AM All souls in purgatory

9:00AM Za zmartych polecanych w Wypominkach
4:00PM All souls in purgatory
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istnieje jeszcze rzeczywistosc, ktora g
nazywamy ,Kosciotem B
oczyszczajacym sie”. Wizji czyscca
jako miejsca czy stanu udrek lub
cierpien, nie mozna jednak pogodzi¢ z tym, co
reprezentuje tresc¢ liturgii oraz czytan
mszalnych. Mozna bowiem odnie$¢ nieodparte
wrazenie, ze ich mysla przewodnig jest temat
nadziei. Zarbwno my, pielgrzymujacy na ziemi,
jak i nasi zmarli, dostepujgcy oczyszczenia,
zywimy silng nadzieje, iz wszyscy
zmartwychwstaniemy. Zmarli, za ktoérych
sie modlimy, znajduja sie juz w drodze ku petni
zbawienia, ale wcigz potrzebujg oczyszczenia z
niedoskonatosci bedacych skutkiem ich
grzechéw. Przez nasze ufne modlitwy w ich
intencji pomagamy doprowadzi¢ ich nadzieje
do wypetnienia.

Pomyslmy dzisiaj i w kolejnych dniach
listopada, jak postrzegamy prawde wiary o
czy$¢cu? W jaki sposdb dzisiaj mozemy
konkretnie poméc wiernym zmartym? Wreszcie
jak postrzegamy perspektywe $mierci i na ile
potrafimy na nig patrze¢ z nadziejg?

PAX,
Ks. Maciej — wasz brat i Proboszcz

November 2, 2025

Fr. Matthias  Reflection

Between the pilgrim Church and
# the glorious Church, there still exists a
bl reality we call the "purifying Church.”
& ¥ The vision of purgatory as a place or
state of torment or suffering, however,
cannot be reconciled with what is
represented in the liturgy and the readings of
the Mass. One might get the overwhelming
impression that their guiding principle is the
theme of hope. Both we, pilgrims on earth, and
our deceased, undergoing purification, harbor a
strong hope that we will all rise from the dead.
The deceased, for whom we pray, are already on
the path to full salvation, but they still need
cleansing from the imperfections resulting from
their sins. Through our trusting prayers for them,
we help bring their hope to fulfillment.

Let us reflect today and throughout the
coming days of November on how we perceive
the truth of faith regarding purgatory? How can
we concretely help the faithful departed today?
Finally, how do we perceive the prospect of
death, and to what extent are we able to look
upon it with hope?

PAX,
Fr. Matthias — your brother & Pastor

"l w zyciu wiec
i w Smierci

nalezymy do Pana'

Rz 14, 8b

Wspomnienie Wszystkich Wiernych Zmartych 2025
YouTube: Saint Priscilla Chicago
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Eternal rest grant unto them, O Lord. And let perpetual light shine upon
| them. May their souls and the souls of all the faithful departed through the
mercy of God, rest in peace. Amen.
Our Father... Hail Mary...

Please iPmy for All our Deceased

November 2024
Janina Dec
Bogustaw Kornafel
Anna Pacyna
Edward Deresiewicz Jr.

Louise Fumagallimiller

January 2025
Fernando Pedatella
Janina Grajny

February 2025
Maria Gallegos

March 2025

Maria Cwik
Andrzej Podgorski

Marian Warjas

Matgorzata Wréblewska

June 2025

Michat Plaza Donald Schultz
Lillian Miller
July 2025
Vito Caputo

Wieczne odpoczynek racz im daé Panie,
a Swiattos¢ wiekuista niechaj im swieci.
Niech odpoczywaja w pokoju wiecznym.

Ojcze nasz... Zdrowas Maryjo...

Whose Funeral Masses were celebrated in 2024 & 2025

August 2025
Ernesta Kosinski

September 2025
Santo Scafidi
Wojciech Kolosowski
Salvatore Ducca

December 2024 April 2025 Regina Zak
Joseph Grajny Rose Ferina Rosalie McGlynn
Irena Plizga Frank Mizera

Nicoletta Pellerito May 2025
Maciej Maliszewski Jan Mroczek October 2025
Rosario Anzelmo Marek Sadowski Duane Wendolowski
Jozef Ciotek Gloria Engel Feliks Piechocki
Florian Skrzypczak Ann Vicent

REMEMBER IN YOUR PRAYERS
THE FAITHFUL DEPARTED
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PARISH MISSION! | MISJE PARAFIALNE!

PIELGRZYMI NADZIEN!

Dzielimy sie dzi§ zdjeciami z naszej parafialnej pieszej pielgrzymki do kosciota
jubileuszowego $w. Franciszka Borgia. To byt piekny czas wspdlnej modlitwy, $piewu i
radosci wiary! S AT .
Niech ta pielgrzymka umocni nasza nadzieje i wiez
parafialng.

PILGRIMS OF HOPE!

We’re happy to share photos from our parish
walking pilgrimage to St. Francis Borgia Jubilee
Church. It was a beautiful time of prayer, song, and
joy in faith!

May this pilgrimage strengthen our hope and parish unity.
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S+. Priscilla Youmg Adults
invite for

Friendsgiving

Friday, November 2.9, 3:20PM

in WeGowan Hall, lower level of the chureh

Please bring your favorite
Thavnksgiving dish

22-23 Listopad 2025

Prgsimy, aby donacje suchych produktéw z okazji
Swieta Dziekczynienia wlozy¢ do pojemnikéw
umieszczonych z tylu koSciola.

Food Drive organized by St. Priscilla Rel. Ed. Program

Students and parents from Rel. Ed.

. i ] In celebration of the upcoming Thanksgiving and
Program joined the procession! Children

the End of the Liturgical Year St. Priscilla Parish invites,

- : all Extraordinary Ministers of Holy Communion, Lectors, Ushers, members of
made jubilee crosses, with the prayer parish choirs and volunteers who serve in our parish to thank them all for their
intentions for this Pilgrimage of Hope. We ministry in the parish throughout the year for

o . HoLY MASS ON SATURDAY, NOVYEMBER 22 AT 4:00 PM, 2025
went through the JUbllee door and received AND FOR A DINNER AT 5:00 PM IN MCGOWAN HALL.
special b|essing_ Thank God for this Please RSVP by November 14 to Anna or Roman Harmata or leave a message at

t di . | the parish office Tel. 773 545 8844
extraordinary experience:
PO : Z okazji zblizajacego sie Swigta Dzigkczynienia i
Uczniowie i rodzice z Rel. Ed. Programu zakonczenia Roku Liturgicznego, Parafia $w. Pryscylli chce podzigkowaé
dotaczyli do procesiji! Dzieci wykonaty wszystkim lektorom, marszatkom, cztonkom chorow parafialnych i

] . . : n n wolontariuszom,za postuge w parafii przez caty rok i zaprasza na
krzyze jubileuszowe z intencjami MSZE SWIETA W SOBOTE, 22 LISTOPADA 2025 R. O GODZ. 16:00
mod"tewnymi na te Pie|grzym ke Nadziei. ORAZ NA KOLACJE O GODZ. 17:00 W MCGOWAN HALL.

PrZGSZliémy przez drzwi jubileuszowe i Prosimy o potwierdzenie obecnosci do 14 listopada u Anny lub Romana Harmaty lub o pozostawienie
otrzymaliémy Specjalne b{ogosiawier'lstwo. wiadomosci w biurze parafialnym pod numerem tel. 773 545 8844.

Dziekujemy Bogu za to niezwykte
doswiadczenie.
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Teen Mtﬂings are back

Every 2" and 4" Friday of the month

6:00PM- 7:00PM
in McGowan Hall, 8t Priscilla Parish

November 2, 2025

GRUPA BIBLIJNA: LECTIO

, DIVINA
i Spotkania odbywaja sie w E
a poniedziatki po Mszy Sw.
0 7:30 wieczorem w sali McGowan Hall

Dlaczego przychodzic¢ na spotkania?

Gdyz POTRZEBA spotkac¢ sie ze Stowem Bozym, aby
Biblia byta bardziej zrozumiata i aby doswiadczy¢ Bozej
Mitosci. A jesli sie kocha Pana Boga to petni sie Jego
wole to zycie staje sie piekniejsze!

SAINT PRISCILLA LIVING ROSARY & FAITH

FORMATION GROUP

FORMATION

BOG

g@q wz?wa«.

|
| We invite you to join us for meetings on the
i First Wednesday's of each Month

For more information contact Anna
Harmata: aharmata@archchicago.org.

Tydzien Modlitw o Powotania

2025 National Vocation Awareness Week

Sun. Nov. 2, 2025 - Sat. Nov. 8, 2025
National Vocation Awareness

Week, celebrated November 3-9, 2025, is an
annual week-long celebration of the Catholic
Church in the United States dedicated to
promoting vocations to the priesthood,
diaconate, and consecrated life through prayer
and education, and to renew our prayers and
support for those who are considering one of
these particular vocations.

Short Prayer for Vocations

God our Father, we thank you for calling men
and women to serve in your Son’s Kingdom as
priests, deacons, and consecrated persons.
Send your Holy Spirit to help others to
respond generously and courageously to your
call. May our community of faith support
vocations of sacrificial love in our youth and
young adults. Through our Lord Jesus Christ,
who lives and reigns with you in the unity of
the Holy Spirit, one God, forever and ever.
Amen

Ogolnokrajowy Tydzieﬁ SwiadomoSci Pow01aniowej 2025
Niedz. 2 listopada 2025 r. — sob. 8 listopada 2025 r
Narodowy Tydzien Swiadomosci Powotaniowej,
obchodzony w dniach 3-9 listopada 2025 r., to coroczne
tygodniowe $wigto Ko$ciota katolickiego w Stanach
Zjednoczonych, ktorego celem jest promowanie powotan
do kaptanstwa, diakonatu i zycia konsekrowanego
poprzez modlitwe i edukacje oraz poglebienie naszej
modlitwy 1 wsparcia dla tych, ktérzy rozwazaja jedno z
tych szczegolnych powotan.

Krétka modlitwa o powolania

Boze, nasz Ojcze, dzickujemy Ci za powolanie meZczyzn
i kobiet do stuzby w Krolestwie Twojego Syna jako
kaplani, diakoni i osoby konsekrowane. Zeslij swojego
Ducha Swietego, aby pomagal innym wielkodusznie i
odwaznie odpowiedzie¢ na Twoje wezwanie. Niech
nasza wspolnota wiary wspiera powotania do milosci
ofiarnej wsrod naszej mlodzieZy i mlodzieZy dorostej.
Przez Pana naszego Jezusa Chrystusa, ktory 7 Tobg
zyje i kréluje w jednosci Ducha Swietego, Bog przez
wszystkie wieki wiekow. Amen




The Commemoration of All the Faithful Departed November 2, 2025

Light a Candle for a Loved One!

Votive candles are located by St. Priscilla and The Most Sacred Heart of Jesus
statues in our church. In lighting the candles, we remember and truly live the
words of our Lord . . . “I am the Light of the World.” After lighting a candle, offer
a prayer for your loved ones. Your prayer may also thank God for a favor or
blessing. Your lighted candle will join with those left by others as a tangible sign
of the combined prayers of our St. Priscilla Family!

Zapal swiece za kochana osobe!

Swiece wotywne znajduija sie przy figurach $w. Pryscylli i Naj$wietszego Serca Pana Jezusa w naszym ko$ciele.
Zapalajac $wiece, pamietamy i naprawde zyjemy stowami naszego Pana: ,Ja jestem Swiattoscig Swiata”. Po
zapaleniu swiecy pomaodl sie za swoich bliskich. W tej modlitwa mozna takze dziekowa¢ Bogu za wystuchane prosbe
lub btogostawienstwo. Twoja zapalona Swieca potgczy sie z tymi pozostawionymi przez innych, stanowigc namacalny
znak potgczonych modlitw naszej Rodziny parafialnej, Sw. Pryscylli!

WYPOMINKI

Miesigc listopad jest poswiecony pamieci zmartych. Koperty z wypisanymi imionami zmartych wraz z dobrowolng
ofiarg, nalezy wtozy¢ do koszyka przy oftarzu. Wypominki beda czytane przez 8 dni, rozpoczynajac od soboty, 1
listopada, do soboty, 8 listopada.

W Pierwszg Sobote Miesigca, 1 listopada wypominki bedg odczytywane wraz z modlitwg rézancowag przed Najsw.
Sakramentem od godz. 7:00 wieczorem, w niedziele o godz. 10:00 rano i 5:00 po potudniu. W ciggu tygodnia
wypominki bedg odczytywane wraz z modlitwa rézancowa przed Najsw. Sakramentem od godz. 6:30 wieczorem.
W sobote 8 listopada o 8:30 rano.

Podczas tej nowenny, Msze Sw. w tygodniu beda odprawiane tylko za zmartych polecanych w wypominkach,
natomiast na niedziele mozna zamawiaé intencje na Msze Sw.

Zachecamy wszystkich do wziecia udziatu w tych modlitwach, ktorych nasi bliscy zmarli tak bardzo
potrzebuja!

REMEMBRANCE OF ALL THE FAITHFUL DEPARTED

November is the month of prayer for our deceased. Envelopes with written names of our beloved deceased, together
with the voluntary donation, should be placed in the basket by the altar. The Novena of Masses for our faithful
departed will be offered from Nov. 1 - Nov. 8. Holy Masses during this week will only be celebrated for the intention of
our deceased, while on Sundays you can order your intentions for Holy Masses.

The Book of Deceased, where you can write the names of your beloved deceased, will be opened and placed by the
Statue of Saint Priscilla, by Votive Candles. There you can light the candle and offer a prayer.

We encourage everyone to take part in these prayers that our deceased loved ones need so much!
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Drogi Rodaku! Z catego serca apelujemy!
Kresy, to ziemie przez wieki zwigzane z naszg tradycjg i kulturg, ktére zostaty odebrane
Polsce sitg i terrorem.

Za przesunietg na zachod granicg pozostali tam nasi rodacy. To Polacy, ktérzy nigdy z
ojczystej ziemi nie wyjezdzajac znaleZli sie poza granicami Polski.

Dziesiaty rok z rzedu przeprowadzamy zbiorke, ktéra ma na celu pomoc rodakom
zamieszkujgcym nasze dawne Kresy Wschodnie Rzeczypospolitej oraz wsparcie w
zachowaniu polskiego dziedzictwa na tych terenach.

W trakcie kwesty mozna ztozy¢ donacje finansowa dla naszych Rodakéw.
Pamietajmy i pomagajmy!

Zwigzek Zotnierzy Narodowych Sit Zbrojnych - Koto Chicago
www.nszchicago.com

Parafia Sw. PI‘ISCI"I zaprasza Fir

. 7:00 AM- Exposition of the Blessed Sacrament
s Wystawienie Najswietszego Sakramentu,
6:30PM Wy gy with prayers for priests and new vocations

rozaniec oraz modlitwa za kaplanéw i w intencji powolan
7:30 PM  Msza $wigta

8:00 AM Holy Eucharist

fafozéze/ma az/otac/a Wzyswzez‘szego ya[mmem‘a FIrSt Frlday Of the M ﬂ‘l} b

6:30 PM Spowiedi swigta

7:30PM  Msza swieta 7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament
with Litany to the Sacred Heart of Jesus

Organizational

Meetings for the 8:00 AM Mass, followed by all-day Adoration
100th Anniversary of
St. Priscilla Parish Confessions available at 7:30 AM and 6:00 PM
3rd Wednesday of

the month 6:00PM in
McGowan Hall (November 19)

Corpus
Paulinum

Historia, teologia i nauczanie

Spotkania Organizacyjne na 100 lecie Parafii
Sw. Pryscylli
3 $roda miesiaca, godz. 6:00 wiecz.
w Sali McGowan (19go listopada)

Konferencje na
temat listow
Sw. Pawta.

The Faith Formation/Living Rosary Group is
grateful for the inspirational presentations of Fr.
Bogustaw, translated by Roman, during the Parish
Mission. His teachings, words and prayers sparked
meaningful reflections and discussions as we
gathered each day for fellowship and breakfast.

1i 3 niedziela
miesigca godz. 7:00
wieczorem (po Mszy
Sw. o godz. 6:00)

Kosciot Sw. Pryscylli

6 49 W Addison St,
F Chicago, IL 60634
rowadzi:
Ks. Proboszcz e o
! u
Macie) Galle 224 436 2139

10
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. Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—dJoe Bargi—Beata— -
. W f,,f#/ %1 Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita .
. ’t; 5 .,,.‘ Diaz— Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—Aneta Grzesiak—Jean .
. Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings— Theresa *
. Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney *
* —Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara =
* McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski— .
= Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David Pawson—Urszula .
. Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—
. Augusto Sandoval—Danielle Sarna—Andrew Slipkevich— Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion *
. Szabat—Mari Temby—dJohn Trawicki—Ann Vincent—Roger Viasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—dJola *
* Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns
If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

£S5

ST. BROTHER ALBERT FUND
We would like to remind you that
in our parish we have St. Brother
Albert Fund, that supports the
neediest in our community. If
you would like to give alms, the
box is in the vestibule.

October 26, 2025 All donations will be used to support our families.

Weekly
Offering - |

Total Weekend Collections - $8,547.79 FUNDUSZ SW. BRATA ALBERTA )
Przypominamy, ze w naszej parafii istnieje fundusz Sw.

Brata Alberta, ktéry wspiera najbardziej potrzebujgcych
w naszej wspdlnocie. Zachecamy do ztozenia ofiary
pienieznej na Fundusz Sw. Brata Alberta, skrzynka jest
umieszczona w Scianie z tytu kosciota.

Thank you for your continued
support of our parish!

Wish to donatg to our parish  / \W“ mg] 3 mssesﬁiﬂoweek

online? E =
Visit our website and donate o158 Faeh
) 1 WEEKEND MASSES:
through Faith D /r_ect. . Saturday Evening: 4:00 PM
https://www.stpriscilla.org/donacje- Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM
online/

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:

. ) _ 10:30 AM & 6:00 PM
Jesli chcesz przekazacC donacje na naszg

parafie online, mozesz wejs¢ na tg WEEKDAY MASSES:
strone: Monday - Saturday: 8:00 AM
https://www.stpriscilla.org/donacje- MSZE $W. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
online/ TYGODNIA:

Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM

Thank you for your generosity! Sobota: 9:00 AM
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